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A. Aperturay duracién del periodo de sesiones

1.  La Comision de Derechos Humanos celebro6 su 58° periodo de sesiones en la Oficina de las
Naciones Unidas en Ginebra del 18 de marzo al 26 de abril de 2002. Durante el periodo de
sesiones celebro 58 sesiones (E/CN.4/2002/SR.1 a 58).

2. El periodo de sesiones fue inaugurado por el Sr. Leandro Despouy, Presidente de la

Comision en su 57° periodo de sesiones, quien hizo una declaracion.

3.  Enla primera sesion, celebrada el 18 de marzo de 2002, la Sra. Mary Robinson, Alta

Comisionada de las Naciones Unidas para los Derechos Humanos, hizo una declaracion.
B. Participantes

4.  Asistieron al periodo de sesiones representantes de los Estados miembros de la Comision,
observadores de otros Estados Miembros de las Naciones Unidas, observadores de Estados no
miembros y de Palestina y representantes de organismos especializados, organizaciones
intergubernamentales regionales, otras entidades, organizaciones nacionales de derechos
humanos y organizaciones no gubernamentales. La lista de participantes figura en el anexo 11

del presente informe.

C. Eleccion delaMesa

5. En su primera sesion, la Comision eligio por aclamacion a los siguientes miembros de
la Mesa:
Presidente: Sr. Krzysztof Jakubowski (Polonia)

Vicepresidentes:  Sr. Walter Lewalter (Alemania)
Sr. Sipho George Nene (Republica de Sudafrica)
Sr. Toufik Salloum (Republica Arabe Siria)

Relator: Sr. Frederico Duque Estrada Meyer (Brasil)
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D. Programa

6.  También en su primera sesion, la Comision tuvo ante si el programa provisional

del 58° periodo de sesiones (E/CN.4/2002/1 y Add.1 y 2), elaborado de conformidad con el
articulo 5 del reglamento de las comisiones organicas del Consejo Economico y Social, sobre la
base del programa provisional examinado por la Comision en su 57° periodo de sesiones, de
conformidad con el parrafo 3 de la resolucién 1894 (LVII) del Consejo Econdémico y Social,

de 1° de agosto de 1974.

7.  El programa fue aprobado sin votacion. Véase el texto aprobado en el anexo I del presente

informe.
E. Organizacion delostrabajos

8.  La Comision examiné la organizacion de los trabajos en su segunda sesion, el 19 de marzo
de 2002 en su 12% sesion, el 22 de marzo de 2002, en su 16* sesion, el 26 de marzo de 2002, en
su 23? sesion, el 3 de abril de 2002, en su 27 sesion, el 5 de abril de 2002, en su 33 sesion,

el 10 de abril de 2002, en su 45% sesion, el 18 de abril de 2002, en su 51% sesion, el 23 de abril

de 2002 y en su 58 sesion, el 26 de abril de 2002.

9.  Los documentos del 58° periodo de sesiones distribuidos en relacion con el tema 3 del
programa figuran en el anexo VI del presente informe. Véase la lista de todas las resoluciones y
decisiones aprobadas por la Comision y las declaraciones del Presidente, por tema del programa,

en el anexo V del presente informe.

10. También en su segunda sesion, por recomendacion de la Mesa, la Comision decidio invitar
a diversos expertos, relatores especiales, representantes especiales, presidentes-relatores de
grupos de trabajo y otras personas a participar en las sesiones en las que fueran a examinarse sus

informes.

11. La decision fue aprobada sin votacion. Véase el texto aprobado en el capitulo I,

seccion B, decision 2002/101.

12.  Ensu 12% sesidn, el 22 de marzo de 2002, la Comisidn acept6 la recomendacion de la Mesa

de que se aplazara el debate especial hasta el siguiente periodo de sesiones de la Comision.



E/CN.4/2002/L.10/Add.3

pagina 4

13.  También en su 12% sesion la Comision acepto la recomendacion de la Mesa de que la labor
de la Comision se guiase por el documento E/CN.4/2002/16, salvo los parrafos 25, 26, 30, 32,
38,41, 47, 48 y 54, que seguirian siendo objeto de consultas.

14.  Ensu 16 sesion, el 26 de marzo de 2002, la Comision aceptd la recomendacion de la Mesa
sobre medidas para superar las dificultades planteadas por la suspension de las sesiones

vespertinas y nocturnas. Se adoptarian las siguientes medidas:

a)  Las disposiciones acordadas del documento E/CN.4/2002/16 no se modificarian y las

medidas se aplicarian unicamente en el 58° periodo de sesiones de la Comision;

b)  El Presidente, en nombre de la Comision, escribiria una carta al Secretario General

invitdndole a atenuar el impacto de las disposiciones en el periodo de sesiones;

c¢) Laduracion de las intervenciones se reduciria en un 30%, los paises interesados en
relacion con un tema del programa mantendrian el derecho a cinco minutos
adicionales para intervenir y se pediria a los dignatarios que abreviasen sus

declaraciones;

d) Se alentarian las negociaciones para llegar al consenso en torno a los proyectos de

resolucion y se utilizaria un sistema electronico de votacion;

e) Eltiempo concedido para la introduccidon de proyectos de resolucion y las
declaraciones generales en relacion con la votacion se limitaria a dos minutos para la
introduccion de proyectos de resolucion consensuados y tres minutos para otros
proyectos; tres minutos para las observaciones generales; diez minutos para los
paises interesados antes de la votacion, y dos minutos para las explicaciones de voto,

a las que se procederia una sola vez, antes o después de la votacion;

f)  No se daria lectura a las declaraciones del Presidente en su totalidad; éstas sélo se

distribuirian y se incluirian en las actas resumidas y el informe;

g) Laeleccion de los miembros del Subcomité tendria lugar en sesion plenaria al mismo

tiempo que el debate general sobre el tema;
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h)  El Relator de la Comisién examinaria junto con la Secretaria el procedimiento de

aprobacion del informe de la Comision a fin de proponer medidas adecuadas.

15. Enla23*sesion, el 3 de abril de 2002, la Comision aprobo el calendario para el examen de
los temas del programa propuesto por la Mesa, quedando entendido que podria ser modificado de

conformidad con las decisiones de la Comision sobre la organizacion de sus trabajos.

16. Enla 27 sesion, el 5 de abril de 2002, la Comision acepto la recomendacion de la Mesa
con respecto a la organizacion de una sesion especial en la tarde del 5 de abril de 2002,
atendiendo a la declaracion hecha por la Alta Comisionada, en relacion con el tema 4 del

programa, sobre la situacion de los derechos humanos en los territorios palestinos ocupados.

17. Enla 33 sesion, el 10 de abril de 2002, la Comision aceptd la recomendacion de la Mesa
sobre medidas adicionales para superar las dificultades planteadas por la suspension de las

sesiones vespertinas y nocturnas. Las medidas adicionales serian las siguientes:

a)  Algunos de los temas restantes del programa se examinarian conjuntamente, de la

manera siguiente: temas 12y 13; temas 14 y 15; y temas 16, 17, 18, 19 y 20;

b)  El derecho de respuesta sélo podria ejercerse una vez, al final de un tema o de un

grupo de temas;

c¢) Las instituciones nacionales tendrian la oportunidad de intervenir en relacion con el

tema 18 del programa, disponiendo de una hora para el total de sus intervenciones;

d)  El informe seria aprobado ad referendum el viernes 26 de abril de 2002, quedando
entendido que procuraria que para esa fecha se distribuyeran en todos los idiomas

cuantos capitulos del informe fuese posible.

18. Enla 51 sesion, el 23 de abril de 2002, la Comision aceptd la recomendacion de la Mesa
sobre nuevas medidas para superar las dificultades planteadas por la suspension de las sesiones

vespertinas y nocturnas. Las nuevas medidas serian las siguientes:

a)  Se agruparian los temas para el debate general sobre los temas 14, 15, 16, 17, 18, 19

y 20;
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b) La Comision evitaria introducir proyectos propuestos que hubiesen sido aprobados
sin votacion en periodos de sesiones anteriores o bien reduciria considerablemente la
duracion de esas introducciones y evitaria las observaciones generales sobre esos

proyectos;

c¢) Laposibilidad de formular observaciones generales sobre otros proyectos propuestos

se limitaria a dos delegaciones a favor y dos en contra;

d)  El Presidente aplicaria estrictamente los limites impuestos a las intervenciones en el
proceso de votacion, a saber, dos minutos para las observaciones introductorias, tres
minutos para las observaciones generales y dos minutos para las explicaciones de

voto.
Situacion delos der echos humanos en Colombia

19. Enla 45" sesion, el 18 de abril del 2002, la Sra. Mary Robinson, Alta Comisionada de las
Naciones Unidas para los Derechos Humanos, presento6 su informe sobre la situacion de los

derechos humanos en Colombia (E/CN.4/2002/17).

20. En la misma sesion formularon declaraciones miembros de la Comision y representantes

de organizaciones no gubernamentales. En el anexo III figura la lista de los oradores.

21. Enla 58 sesion, el 26 de abril de 2002, el Presidente, en nombre de la Comision, formulo
una declaracion sobre la situacion de los derechos humanos en Colombia. Véase el texto en el

parrafo 44 infra.
F. Sesiones, resolucionesy documentacion

22.  Como se indica en el parrafo 1 supra, la Comision celebrd 58 sesiones con todos los

Servicios.

23. Las resoluciones y decisiones aprobadas por la Comision en su 58° periodo de sesiones
figuran en el capitulo II del presente informe. Los proyectos de decision respecto de los cuales

habra de pronunciarse el Consejo Econdmico y Social figuran en el capitulo I. La lista de las
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resoluciones y decisiones aprobadas por la Comision y las declaraciones del Presidente, por tema

del programa, figura en el anexo V del presente informe.

24. El anexo III contiene la lista de oradores que intervinieron en el debate general sobre los

temas 3 a 20 del programa.

25. El anexo IV contiene una declaracion sobre las consecuencias administrativas y
presupuestarias de las resoluciones y decisiones aprobadas por la Comision en su 58° periodo de

sesiones.

26. En el anexo VI figura una lista de los documentos distribuidos en el 58° periodo de

sesiones de la Comision.
G. Vidtas

27. Durante su 58° periodo de sesiones, la Comision escuchd declaraciones de los siguientes

oradores invitados:

a)  Enla segunda sesion, celebrada el 19 de marzo de 2002: el Sr. Josep Piqué, Ministro
de Relaciones Exteriores de Espafia (en nombre de la Union Europea; Bulgaria,
Chipre, Eslovaquia, Eslovenia, Estonia, Hungria, Letonia, Lituania, Malta, Polonia,
Rumania, la Republica Checa y Turquia se adhirieron a la declaracion);
el Sr. Nejat Arseven, Ministro de Estado de Turquia Encargado de los Derechos
Humanos; el Dr. Dimitrij Rupel, Ministro de Relaciones Exteriores de la Republica
de Eslovenia; la Sra. Anna Lindh, Ministra de Relaciones Exteriores de Suecia,
seguida de una declaracion del observador de Turquia en ejercicio del equivalente al
derecho de respuesta. En la tercera sesion, el mismo dia, hizo una declaracion en
ejercicio del derecho de respuesta el representante de Tailandia e hicieron
declaraciones en ejercicio del equivalente al derecho de respuesta el observador de
Zimbabwe y el observador de Belarus, seguidas de una declaracion de la

representante de Suecia en ejercicio del derecho de respuesta.

b)  En la tercera sesion, celebrada el 19 de marzo de 2002: la Sra. Zeljka Antunovic,
Viceprimera Ministra de la Republica de Croacia; el Sr. Antanas Valionis, Ministro

de Relaciones Exteriores de la Republica de Lituania, en su calidad de Presidente del
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d)

Comité de Ministros del Consejo de Europa; el Sr. Michael Melchior, Viceministro
de Relaciones Exteriores de Israel, en relacion con cuya declaracion los observadores
del Libano y de Palestina hicieron declaraciones en ejercicio del equivalente al
derecho de respuesta, seguidas de una declaracion del observador de Israel en
ejercicio del equivalente al derecho de respuesta; el Sr. Kassymzhomart Tokayev,
Secretario de Estado, Ministro de Relaciones Exteriores de la Republica de
Kazajstan; el Sr. Antti Satuli, Secretario de Estado de Finlandia; el Sr. Javier Solana,
Alto Representante para la Politica Exterior y de Seguridad Comun de la Union
Europea; el Sr. Bill Graham, Ministro de Relaciones Exteriores del Canada, en
relacion con cuya declaracion el representante del Sudan hizo una declaracion en
ejercicio del derecho de respuesta; el Dr. A. Abdullah, Ministro de Relaciones

Exteriores del Afganistan.

En la cuarta sesion, celebrada el 20 de marzo de 2002: el Sr. Ruud Lubbers, Alto
Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados; el Sr. Siene Oulai,
Ministro de Justicia y Libertad Puablica de Céte d'Ivoire; el Dr. Nkosazana
Dlamini-Zuma, Ministro de Relaciones Exteriores de la Republica de Sudafrica; la
Sra. Arta Dade, Ministra de Relaciones Exteriores de la Republica de Albania; la
Sra. Lydie Polfer, Viceprimera Ministra de Relaciones Exteriores de Luxemburgo;
la Sra. Benita Ferrero-Waldner, Ministra Federal de Relaciones Exteriores de

Austria.

En la quinta sesion, celebrada el 20 de marzo de 2002: el Dr. Jos¢é Ramos-Horta,
Ministro de Estado de Relaciones Exteriores y Cooperacion del Segundo Gobierno
de Transicion de Timor Oriental; el Sr. Jaime Gama, Ministro de Relaciones
Exteriores de Portugal y Presidente en ejercicio de la Organizacion para la Seguridad
y la Cooperacion en Europa; el Sr. Wlodzimierz Cimoszewicz, Ministro de
Relaciones Exteriores de la Republica de Polonia; el Sr. Joschka Fischer, Ministro de
Relaciones Exteriores de la Republica Federal de Alemania, en relacion con cuya
declaracion el representante de China hizo una declaracion en ejercicio del derecho

de respuesta, seguida de una declaracion del representante de Alemania en ejercicio
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del derecho de respuesta; el Sr. Mohamed Auajjar, Ministro de Derechos Humanos

del Reino de Marruecos.

En la séptima sesion, celebrada el 21 de marzo de 2002: el profesor Paulo Sérgio-Pinheiro,
Secretario de Estado para los Derechos Humanos del Brasil; el Sr. Indulis Bérzins,
Ministro de Relaciones Exteriores de la Republica de Letonia; el Sr. Eduard Kukan,
Ministro de Relaciones Exteriores de la Republica Eslovaca; el Dr. Gustavo Bell

Lemus, Vicepresidente de Colombia.

En la décima sesion, celebrada el 22 de marzo de 2002: el Dr. Wahibab Fara'a,
Ministro de Estado para los Derechos Humanos del Yemen; el Sr. Jan Petersen,

Ministro de Relaciones Exteriores de Noruega.

En la 11? sesion, celebrada el 22 de marzo de 2002: el Sr. Vartan Oskanian, Ministro
de Relaciones Exteriores de Armenia, en relacion con cuya declaracion los
observadores de Azerbaiyan y Turquia formularon declaraciones en ejercicio del
equivalente al derecho de respuesta, seguidas de una declaracion del representante de

Armenia en ejercicio del derecho de repuesta.

En la 15% sesion, celebrada el 26 de marzo de 2002: el Sr. Roberto Rojas Lopez,
Ministro de Relaciones Exteriores de Costa Rica; el Sr. Luaba Lumu Ntumba,
Ministro de Derechos Humanos de la Republica Democratica del Congo;

el Sr. Jorge Castaneda, Secretario de Relaciones Exteriores de México;

la Sra. Hanan Ashrawi, Enviada Especial del Presidente de la Autoridad Nacional
Palestina, en relacion con cuya declaracion en la 16 sesion, ese mismo dia, el
observador de Israel formul6 una declaracion en ejercicio del equivalente al derecho
de respuesta, seguida de una declaracion del observador de Palestina en ejercicio del
equivalente al derecho de respuesta; el Dr. Surakiart Sthirathai, Ministro de
Relaciones Exteriores de Tailandia; el Sr. Felipe Pérez Roque, Ministro de
Relaciones Exteriores de la Republica de Cuba; el Sr. Abdul Sattar, Ministro de
Relaciones Exteriores del Pakistan, en relacion con cuya declaracion en la 16 sesion,
ese mismo dia, el representante de la India formul6 una declaracion en ejercicio del

derecho de respuesta, seguida de una declaracion del representante del Pakistan en
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ejercicio del derecho de respuesta; el Sr. Hubert Védrine, Ministro de Relaciones
Exteriores de Francia; el Sr. Joseph Deiss, Jefe del Departamento Federal de
Relaciones Exteriores de Suiza, en relacion con cuya declaracion en la 16* sesion, ese
mismo dia, el representante de China formuld una declaracion en ejercicio del
derecho de respuesta, seguida de una declaracion del observador de Suiza en
ejercicio del equivalente al derecho de respuesta; el Sr. Goran Svilanovic, Ministro

Federal de Relaciones Exteriores de la Republica Federativa de Yugoslavia.

En la 16® sesion, celebrada el 26 de marzo de 2002: el Sr. Pierre-Henri Imbert,
Director General de Derechos Humanos del Consejo de Europa;

el Sr. Gérard Stoudmann, Director de la Oficina de Instituciones Democraticas y
Derechos Humanos de la Organizacion para la Seguridad y la Cooperacion en
Europa; el Sr. Ali Ahmed Karti, Ministro de Estado del Ministerio de Justicia de la
Republica del Sudan; el Sr. Jakob Kellenberger, Presidente del Comité Internacional

de la Cruz Roja.

En la 18 sesion, celebrada el 27 de marzo de 2002: el Sr. Patrick Anthony Chinamasa,
Ministro de Justicia y Asuntos Juridicos y Parlamentarios de Zimbabwe;

el Sr. Jozias van Aartsen, Ministro de Relaciones Exteriores de los Paises Bajos, en
relacion con cuya declaracion el observador de Zimbabwe formul6 una declaracion
en ejercicio del equivalente al derecho de respuesta; el Sr. Yusril Thza Mahendra,

Ministro de Justicia y Derechos Humanos de Indonesia;

En la 19? sesion, celebrada el 28 de marzo de 2002: el Sr. Malkhaz Kakabadze,
Ministro de Asuntos Especiales de Georgia; el Sr. Georges Chicoti, Viceministro de
Relaciones Exteriores de Angola; el Sr. Jan Kavan, Viceprimer Ministro y Ministro
de Relaciones Exteriores de la Republica Checa, en relacion con cuya declaracion el
representante de Cuba formuld una declaracion en ejercicio del derecho de respuesta
y el observador de Turquia formul6 una declaracion en ejercicio del equivalente al
derecho de respuesta; el Sr. Valery Loshchinin, Primer Viceministro de Relaciones

Exteriores de la Federacion de Rusia.
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En la 20? sesion, celebrada el 28 de marzo de 2002: el Sr. Petko Draganov,
Viceministro de Relaciones Exteriores de la Republica de Bulgaria;
el Sr. Alphonse Barancira, Ministro de Reformas Institucionales, Derechos Humanos
y Relaciones con el Parlamento de Burundi, en relacién con cuya declaracion el
observador de Rwanda formuld una declaracion en ejercicio del equivalente al

derecho de respuesta.

En la 21% sesion, celebrada el 2 de abril de 2002: el Sr. Guangya, Wang,
Viceministro de Relaciones Exteriores de la Republica Popular de China,;
el Sr. Agbéyomé Messan Kodjo, Primer Ministro de la Republica Togolesa;

la Sra. Ton Nu Thi Ninh, Viceministra de Relaciones Exteriores de Viet Nam.

En la 23? sesion, celebrada el 3 de abril de 2002: el Dr. Peter Piot, Director
Ejecutivo del Programa Conjunto de las Naciones Unidas sobre el VIH/SIDA;

el Sr. Per Stig Meller, Ministro de Relaciones Exteriores de Dinamarca,;

el Sr. Juan Manuel Suarez del Toro Rivero, Presidente de la Federacion Internacional
de Sociedades de la Cruz Roja y de la Media Luna Roja; la Sra. Cecilia Blondet,
Ministra de Promocion de la Mujer y del Desarrollo Humano del Peru;

el Sr. Rodolphe Adada, Ministro de Relaciones Exteriores, Cooperacion y

Francofonia de la Republica del Congo.

En la 25% sesion, celebrada el 2 de abril de 2002: el Sr. Milovan Blagojevic,

Viceministro de Relaciones Exteriores de Bosnia y Herzegovina.

En la 27% sesion, celebrada el 5 de abril de 2002: la Sra. Kristiina Ojuland, Ministra

de Relaciones Exteriores de Estonia.

En la 29% sesion, celebrada el 8 de abril de 2002: el Sr. M. Abdurrahman Mohamed

Shalgam, Ministro de Relaciones Exteriores de la Jamahiriya Arabe Libia;

En la 31% sesion, celebrada el 9 de abril de 2002: el Sr. Frangois-Xavier Ngoubeyou,
Ministro de Relaciones Exteriores de la Republica del Camerun; el Dr. Rubén-Maye
Nsue Mangue, Ministro de Justicia y Asuntos Religiosos de la Guinea Ecuatorial;

el Dr. Abdelouahed Belkeziz, Secretario General de la Organizacién de la
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Conferencia Isldmica, en relacion con cuya declaracion en la 32% sesidn, ese mismo
dia, el representante de la India formuld una declaracion en ejercicio del derecho de
respuesta; el Sr. Marcel Metefara, Ministro de Justicia de la Republica

Centroafricana.

En la 35 sesion, celebrada el 11 de abril de 2002: el Sr. Alhaji Sule Lamido,

Ministro de Relaciones Exteriores de Nigeria.

En la 37% sesion, celebrada el 12 de abril de 2002: el Sr. Kofi Annan, Secretario
General de las Naciones Unidas; la Sra. Margherita Boniver, Viceministra de
Relaciones Exteriores de Italia; el Dr. Ernst Walch, Ministro de Relaciones
Exteriores de Liechtenstein; el Principe Torki Ben Mohammed Ben Saud Al-Kabeer,

Viceministro de Asuntos Politicos de la Arabia Saudita.

En la 39? sesion, celebrada el 15 de abril de 2002: el Sr. Adrian Nastase, Primer
Ministro de Rumania; el Sr. Khalaf Khalafov, Viceministro de Relaciones Exteriores
de Azerbaiyan, en relacion con cuya declaracion en la 40 sesion, ese mismo dia, el
representante de Armenia formul6 una declaracion en ejercicio del derecho de
respuesta, seguida de una declaracion del observador de Azerbaiyan en ejercicio del

equivalente al derecho de respuesta.

En la 44* sesion, celebrada el 17 de abril de 2002: el Sr. Amre Moussa, Secretario

General de la Liga de los Estados Arabes.

En la 45 sesion, celebrada el 18 de abril de 2002: el Sr. Louis Michel,

Viceprimer Ministro y Ministro de Relaciones Exteriores de Bélgica;

el Rt. Hon. Jack Straw, MP, Secretario de Estado de Asuntos Exteriores y del
Commonwealth del Reino Unido de Gran Bretaiia e Irlanda del Norte, en relacion
con cuya declaracion en la 46* sesion, ese mismo dia, el observador del Iraq formulo
una declaracion en ejercicio del equivalente al derecho de respuesta y el
representante de China formuld una declaracion en ejercicio del derecho de

respuesta.



E/CN.4/2002/L.10/Add.3
pagina 13

H. Organizacion delostrabajos del 58° periodo de sesiones de la Comision

Aumento de la eficacia de los métodos de trabajo dela Comision

28. Enla 57* sesion, el 26 de abril de 2002, el representante de Cuba present6 el proyecto de
resolucion E/CN.4/2002/L.93, patrocinado por la Arabia Saudita, Argelia, Angola, Bangladesh,
Bhutan, China, Cuba, Filipinas, la Guinea Ecuatorial, la India, Indonesia, Iran (Republica
Islamica del), el Iraq, la Jamahiriya Arabe Libia, Malasia, el Pakistan, la Republica Arabe Siria,
la Republica Popular Democréatica de Corea, Sri Lanka, el Sudén, Viet Nam y el Yemen.
Posteriormente se sumaron a los patrocinadores Burundi, la Federacion de Rusia, Kenya,
Mauritania, Nigeria, la Republica Democratica del Congo, Sierra Leona, Swazilandia, el Togo,

Uganda y Zambia.

29. En la misma sesion el representante de Cuba revisé verbalmente el proyecto de resolucion

sobre la base de un texto presentado a la Comision.

30. Hicieron declaraciones en relacion con el proyecto de resolucion los representantes del

Canada y Espafia.

31. Enla 58 sesion hicieron declaraciones en relacion con el proyecto de resolucion los

representantes del Canada, Cuba y Espafia (en nombre de la Union Europea).

32. A peticidn del representante del Canadd, se sometid a votacion registrada el proyecto de
resolucion, en su forma verbalmente revisada, que fue aprobado por 36 votos contra ninguno

y 17 abstenciones. El resultado de la votacion fue el siguiente:

Votos a favor: Arabia Saudita, Argelia, Argentina, Armenia, Bahrein, Brasil, Burundi,
Camerun, Chile, China, Costa Rica, Cuba, Ecuador, Federacion de
Rusia, India, Indonesia, Jamahiriya Arabe Libia, Kenya, Malasia,
Nigeria, Pakistan, Peru, Republica Arabe Siria, Republica Democratica
del Congo, Senegal, Sierra Leona, Sudafrica, Sudan, Swazilandia,

Tailandia, Togo, Uganda, Uruguay, Venezuela, Viet Nam, Zambia.

Votos en contra:  Ninguno.
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Abstenciones: Alemania, Austria, Bélgica, Canadd, Croacia, Espafia, Francia,
Guatemala, Italia, Japon, México, Polonia, Portugal, Reino Unido de
Gran Bretana e Irlanda del Norte, Republica Checa, Republica de Corea,

Suecia.
33. V¢éase el texto de la resolucion aprobada en el capitulo II, seccion A, resolucion 2002/91.

34. Enla 58 sesion, el 26 de abril de 2002, el Presidente propuso un proyecto de decision

relativo a las actividades de la Mesa entre periodos de sesiones.

35. Enrelacion con el proyecto de decision hicieron declaraciones los representantes de

Bahrein, Cuba y Espana.

36. A peticion del representante de Cuba se sometid a votacion registrada el proyecto de
decision, que fue aprobado por 41 votos contra ninguno y 12 abstenciones. El resultado de la

votacion fue el siguiente:

Votos a favor: Alemania, Arabia Saudita, Argentina, Armenia, Austria, Bahrein,
Bélgica, Brasil, Burundi, Camerun, Canadé, Chile, Costa Rica, Croacia,
Ecuador, Espafia, Federacion de Rusia, Francia, Guatemala, India,
Indonesia, Italia, Japon, Jamahiriya Arabe Libia, Kenya, México,
Nigeria, Pakistan, Peru, Polonia, Portugal, Reino Unido de Gran Bretana
e Irlanda del Norte, Republica de Corea, Republica Checa, Republica
Democriatica del Congo, Senegal, Sudéfrica, Suecia, Tailandia,

Uruguay, Zambia.
Votos en contra: Ninguno.

Abstenciones: Argelia, China, Cuba, Malasia, Sierra Leona, Sudan, Swazilandia,

Republica Arabe Siria, Togo, Uganda, Venezuela, Viet Nam.

37. Vcéase el texto de la decision adoptada en el capitulo II, seccion B, decision 2002/115.
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38. En la misma sesion, el Presidente propuso tres proyectos de decision sobre la organizacion
de los trabajos del 59° periodo de sesiones de la Comision (reuniones adicionales), las

declaraciones de organizaciones no gubernamentales y el sistema electronico de votacion.

39. Enrelacion con los proyectos de decision hicieron declaraciones los representantes de

Argelia, Cuba y la Republica Arabe Siria.

40. De conformidad con el articulo 28 del reglamento de las comisiones orgéanicas del Consejo
Economico y Social, se sefial6 a la atencion de la Comision una estimacion de las consecuencias

administrativas y presupuestarias de los proyectos de decision.

41. Los proyectos de decision fueron aprobados sin votacion. Véase el texto de las decisiones

adoptadas en el capitulo II, seccion B, decisiones 2002/116, 2002/117 y 2002/118.
|. Observacionesfinales

42. Enla 57" sesion, el 26 de abril de 2002, la Sra. Mary Robinson, Alta Comisionada de las

Naciones Unidas para los Derechos Humanos, formulo sus observaciones finales.

43. Enla 58" sesion, ese mismo dia, también formularon observaciones finales los siguientes

oradores:
a)  Sr. Krzysztof Jakubowski, Presidente de la Comision en su 58° periodo de sesiones;

b)  Elrepresentante del Canada (en nombre del Grupo de Estados de Europa occidental

y otros Estados);
¢)  Elrepresentante de Nigeria (en nombre del Grupo de Estados de Africa);

d)  Elrepresentante de Chile (en nombre del Grupo de Estados de América Latina y

el Caribe);
e)  Elrepresentante del Japon (en nombre del Grupo de Estados de Asia);

f)  El representante de Croacia (en nombre del Grupo de Estados de Europa oriental);
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44,

g)  Elrepresentante de la Republica Arabe Siria (en nombre del Grupo de Estados
Arabes).

DECLARACION DEL PRESIDENTE

Durante el examen del tema 3 del programa, el Presidente formul6 una declaracion, el

texto de la cual es el siguiente:

" Situacion de los der echos humanos en Colombia

1.  La Comision de Derechos Humanos toma nota de la determinacion del Gobierno de
Colombia de permitir que la Oficina en Colombia del Alto Comisionado para los Derechos
Humanos continue llevando a cabo sus actividades sin trabas para el cumplimiento de su
mandato, y confia en que el Gobierno de Colombia resuelva los problemas pendientes con
que tropieza la Oficina para mantener un didlogo fluido y eficaz con el Gobierno.

La Comision observa, no obstante, que se han hecho progresos en el dialogo entre la
Oficina en Colombia del Alto Comisionado para los Derechos Humanos y el Gobierno, e
insta al Gobierno a seguir fortaleciendo su cooperacion con la Oficina para que ésta pueda
desempetiar cabalmente su mandato. La Comision acoge con satisfaccion el minucioso
informe de la Alta Comisionada para los Derechos Humanos sobre la situacion de los
derechos humanos en Colombia (E/CN.4/2002/17) y toma nota del documento con la
respuesta del Gobierno de Colombia a dicho informe (E/CN.4/2002/172), e insta al

Gobierno de Colombia a cumplir las recomendaciones formuladas.

2. La Comision apoya firmemente la prorroga del mandato de la oficina permanente en
Bogota, pues todavia estima que esa oficina desempefia una importante funcion en la lucha
contra las violaciones de los derechos humanos y del derecho internacional humanitario
que tienen lugar en Colombia. La Comision se siente alentada por la eficaz cooperacion
del Gobierno en la ampliacidon y prorroga de la presencia de la oficina, acoge con
satisfaccion la apertura de oficinas en Cali y en Medellin y alienta al posible

establecimiento de otras oficinas en Colombia.
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3.  Considerando que la cooperacion con los mecanismos de derechos humanos de las
Naciones Unidas sigue siendo un instrumento valioso que contribuye a mejorar las
actividades del Gobierno para promover y proteger los derechos humanos en el pais, la
Comision insta al actual Gobierno, asi como al Gobierno entrante, a mantener y seguir
desarrollando la colaboracion en curso no s6lo con la Oficina del Alto Comisionado para
los Derechos Humanos en el pais sino también con la Oficina del Alto Comisionado de las
Naciones Unidas para los Refugiados, en vista del nimero creciente de desplazados
internos, adoptando otras medidas eficaces para garantizar el seguimiento y cumplimiento

de las recomendaciones de esas Oficinas.

4.  La Comision expresa su satisfaccion por la visita de la Relatora Especial sobre la
violencia contra la mujer y la visita de la Representante Especial del Secretario General
sobre la situacion de los defensores de los derechos humanos, y exhorta al Gobierno de
Colombia a aplicar las recomendaciones de todos los relatores y grupos de trabajo

tematicos y a seguir cooperando con ellos.

5. La Comision comprende y respeta la decision que tomo el Presidente de Colombia

el 20 de febrero de 2002 de poner fin al proceso iniciado en 1998 de didlogo, negociacion y
firma de acuerdos con las Fuerzas Armadas Revolucionarias de Colombia (FARC), cuyos
condenables actos de violencia demostraron su falta de voluntad de hacer verdaderos
progresos en el proceso de paz cumpliendo los compromisos que habia contraido
solemnemente con el Gobierno, el mas reciente de los cuales fue el Acuerdo del 20 de
enero de 2002. La Comision reitera su apoyo a los decididos esfuerzos desplegados por el
Presidente de la Republica, Sr. Pastrana, para poner fin al conflicto interno de Colombia
mediante el didlogo y la negociacion, y pone de relieve la firme decision de Colombia de
alcanzar la paz en el marco del estado de derecho y el respeto de los derechos humanos.

La Comision esta persuadida de que es necesario encontrar una solucion politica negociada
para poner fin al conflicto. Asimismo, la Comision subraya el papel desempefiado por la
comunidad internacional, en particular las Naciones Unidas por conducto del
Representante Especial del Secretario General, y la Comision Facilitadora en el proceso de
paz con las FARC y el Grupo de Paises Amigos en el proceso de paz con el Ejército de

Liberacion Nacional (ELN). La Comisioén acoge con satisfaccion el proceso de didlogo y
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negociacion que han entablado el Gobierno y el ELN, alienta a la pronta concertacion y
cumplimiento de compromisos, y espera que ello permita hacer avances considerables en
el camino hacia la paz. La Comision espera que la disminucion futura en la intensidad del
conflicto y la cesacion de las violaciones de los derechos humanos y los ataques contra la
poblacidn civil contribuyan a crear un ambiente de confianza que permita la continuacion

de los esfuerzos que se despliegan para entablar el didlogo en busca de la paz.

6. La Comision condena enérgicamente todas las amenazas, ataques, secuestros y
asesinatos de candidatos a las elecciones legislativas y presidenciales, asi como otras
personas que llevan a cabo actividades politicas pacificas, por parte de grupos
paramilitares o guerrilleros. La Comision insta a la liberacion inmediata de los candidatos
secuestrados y reitera su peticion a todos los grupos armados de que respeten a las
personas que ejercen sus derechos politicos. La Comision toma nota y se felicita de los
esfuerzos institucionales realizados tanto por el Estado como por el Gobierno de Colombia
para llevar adelante los procesos electorales durante el primer semestre del afio en curso

con las debidas garantias.

7. La Comision sigue expresando su profunda preocupacion por las graves y
persistentes contravenciones del derecho internacional humanitario cometidas por todas las
partes en el conflicto, principalmente por grupos paramilitares y guerrilleros. La Comision
también hace un llamamiento a todos los grupos armados ilegales para que respeten el
derecho internacional humanitario, en especial por lo que respecta a la proteccion de la
poblacion civil. Asimismo, insta a que se ponga en libertad inmediatamente a todas las
personas secuestradas. La Comision estd hondamente preocupada por las graves
contravenciones del derecho internacional humanitario, que protege a las misiones médicas

y prohibe el bloqueo de la distribucion de alimentos en las zonas necesitadas.

8.  La Comision condena enérgicamente la persistencia de la impunidad en Colombia,
especialmente por lo que respecta a las violaciones y abusos de los derechos humanos y el
derecho internacional humanitario. La Comision acoge con satisfaccion la incorporacion
de las contravenciones del derecho internacional humanitario en el nuevo Codigo Penal e
insta a todas las partes en el conflicto a respetar la ley y poner fin a esas violaciones.

Asimismo, la Comision expresa su preocupacion por las supuestas vinculaciones entre
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militares y paramilitares y por la persistencia de violaciones del derecho a un juicio
imparcial, por cuanto todavia se celebran juicios en tribunales militares. En particular, en
los casos concretos de graves violaciones de los derechos humanos y del derecho
internacional humanitario, la Fiscalia General se ha declarado incompetente en favor de la
justicia penal militar. La Comision recuerda al Estado de Colombia que, a fin de evitar esa
situacion, las normas del nuevo Codigo Militar y del nuevo Céddigo Penal Ordinario deben
interpretarse de conformidad con las normas internacionales pertinentes y con arreglo a
criterios claros establecidos por las decisiones de la Corte Constitucional de Colombia.
La Comision insta al Gobierno a seguir tomando las medidas necesarias para resolver el
problema de la impunidad que aqueja al pais. La Comision espera una pronta conclusion
del proceso de ratificacion del Estatuto de Roma de la Corte Penal Internacional y toma

nota de la adopcion en el Congreso de la reglamentacion pertinente.

9.  La Comision acoge con satisfaccion la incorporacion de delitos relativos a las
desapariciones forzadas, las matanzas y el genocidio en el Codigo Penal y su entrada en
vigor el 24 de julio de 2001, asi como la aprobacion por el Congreso de normas que
facilitardn la ratificacion de la Convencion Interamericana sobre la desaparicion forzada de
personas. La Comision insta al Gobierno de Colombia a aplicar las disposiciones de sus
instrumentos relativos a las desapariciones forzadas, que afectan a periodistas, defensores
de los derechos humanos, sindicalistas y activistas politicos y sociales. Hay graves
alegaciones de que en algunas desapariciones estan involucrados miembros de fuerzas
estatales que colaboran con grupos paramilitares y consienten o toleran actos delictivos.
Por consiguiente, la Comision insta al Estado de Colombia a seguir tomando medidas

eficientes y eficaces para tratar de resolver el problema de la impunidad.

10. La Comision toma nota de las mejoras en la esfera de los derechos humanos por
parte de las fuerzas armadas pero sigue preocupada por las constante denuncias de
violaciones de los derechos humanos atribuidas a las fuerzas armadas y de seguridad, y
deplora las "capturas momentaneas" o "detenciones preventivas gubernativas" realizadas
por las fuerzas de seguridad y militares. Si bien toma nota de los mecanismos juridicos
que han conducido a la destitucién de personal militar haciendo uso de facultades

discrecionales, la Comision pide con insistencia al Gobierno de Colombia que siga velando
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por que se suspenda a los agentes de la fuerza publica contra quienes se hayan formulado
denuncias verosimiles, al tiempo que se realizan investigaciones rapidas para llevar a los

culpables ante los tribunales civiles.

11. La Comision toma nota del fallo de la Corte Constitucional en el que se declara
inconstitucional la Ley N° 684 de 13 de agosto de 2001 sobre seguridad y defensa nacional
y hace un llamamiento al Gobierno de Colombia para que interprete y ajuste toda la
legislacion nacional con arreglo a las normas de derechos humanos internacionales

pertinentes.

12. La Comisién condena todos los actos de terrorismo y demas actos delictivos
cometidos por todos los grupos armados ilegales, como los atentados contra la vida, la

integridad fisica y la libertad y seguridad de las personas.

13. La Comision condena todas las violaciones del derecho internacional humanitario
cometidos por grupos guerrilleros. Por consiguiente insta a todos los grupos guerrilleros,
en especial a las FARC, a cumplir el derecho internacional humanitario y a respetar a las
autoridades nacionales, el ejercicio legitimo por la poblacion de sus derechos humanos y su

acceso a los mecanismos y recursos que los garantizan.

14. Ademas, la Comision condena la persistencia de abusos graves de los derechos
humanos y de violaciones del derecho internacional humanitario cometidos por grupos
paramilitares, y expresa su particular preocupacion por los asesinatos, secuestros, torturas y
desapariciones forzadas realizados por todas las partes en el conflicto. La Comision esta
también preocupada por las informaciones de que agentes de la fuerza publica colaboran
con los grupos paramilitares y dan su consentimiento o asentimiento a la comision de actos
delictivos por éstos. La Comision insta al Gobierno de Colombia a aplicar plenamente las

medidas adoptadas para combatir y reprimir a los grupos paramilitares.

15. La Comision expresa su preocupacion por los deficientes resultados obtenidos tras el
establecimiento de la Comision Intersectorial Permanente para la coordinacion y
seguimiento de la politica nacional en materia de derechos humanos y derecho
internacional humanitario asi como del Programa presidencial de promocion, respeto y

garantia de los derechos humanos y de aplicacion del derecho internacional humanitario.
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Por consiguiente, insta al Gobierno de Colombia a preparar y aplicar un plan de accion
nacional para la lucha contra el paramilitarismo y la impunidad, y la atencion a las
personas desplazadas por la fuerza, las mujeres y los nifios, asi como la proteccion de los
grupos mas vulnerables de la poblacion. La Comision sefiala con preocupacion que el plan
de accion de seis puntos para hacer frente a los grupos paramilitares no ha obtenido

resultados importantes.

16. La Comision deplora los atentados contra la vida, la integridad fisica y la seguridad y
libertad de circulacion de los defensores de los derechos humanos, dirigentes sindicales y
dignatarios de la Iglesia. La Comision condena enérgicamente todos los asesinatos, en
particular el reciente asesinato del arzobispo Isaias Duarte. La Comision también condena
la violacion de la libertad de opinidn y expresion y del libre ejercicio de los derechos
politicos que afecta particularmente a esos grupos. La Comision insta al Estado de
Colombia a adoptar medidas adecuadas para lograr el pleno cumplimiento de la
Declaracion sobre el derecho y el deber de los individuos, los grupos y las instituciones de
promover y proteger los derechos humanos y las libertades fundamentales universalmente
reconocidos. La Comision reitera la peticion de que se mantenga un didlogo fluido con las
organizaciones no gubernamentales y recomienda que el Gobierno siga promoviendo la
Directiva presidencial N° 07 entre los funcionarios publicos y vele por que se castigue su
incumplimiento. Del mismo modo insta al Estado a aplicar las medidas adoptadas para
garantizar el derecho a la vida, la integridad fisica y la capacidad de funcionar sin
obstaculos de los dirigentes sindicales, con arreglo a lo dispuesto en el articulo 8 del Pacto
Internacional de Derechos Econdémicos, Sociales y Culturales. La Comision insta al
Gobierno de Colombia a adoptar medidas adicionales y mas eficientes para garantizar la
vida y la seguridad de esas personas y fortalecer su proteccion, en particular aplicando las
recomendaciones de la Organizacion Internacional del Trabajo. La Comisién alienta al
Gobierno de Colombia a proseguir en su tarea de fortalecer y mejorar la eficiencia del
Programa de Proteccion Especial a Testigos y Personas Amenazadas que se encuentren a
cargo del Ministerio del Interior ampliando el numero de beneficiarios y proporcionando
recursos adecuados con ese fin. La Comision recomienda que el Gobierno de Colombia
siga y evalue las medidas, directrices y programas mencionados anteriormente a fin de

mejorar la situacion de los derechos humanos.
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17. La Comision estd también preocupada por las presuntas contravenciones de la
presuncion de inocencia debidas al abuso de la detencion preventiva y las demoras
injustificadas de miembros del poder judicial en las actuaciones que han afectado al
derecho a un juicio imparcial. La Comision insta a las autoridades de Colombia a resolver
esas cuestiones en el contexto del Codigo Penal y del nuevo Coédigo de Procedimiento
Penal que han estado en vigor desde el segundo semestre de 2001. La Comisién toma nota
de la adopcion del Codigo Disciplinario Unico, en febrero de 2002 y aguarda con interés su

aplicacion.

18. La Comision pide al Gobierno de Colombia que reforme el Codigo Penitenciario y
Carcelario y que adopte todas las medidas necesarias para subsanar los defectos de la
administracion de justicia y poner fin a la corrupcion en el sistema penitenciario. Entre
otras medidas sera necesario reforzar el sistema judicial y la proteccion tanto de los
miembros del poder judicial como de las victimas, mejorar las condiciones de las prisiones
teniendo presentes los resultados de la mision internacional sobre los derechos humanos y

las prisiones en Colombia, y evitar la entrada de armas en las prisiones.

19. La Comision condena firmemente el reclutamiento del gran numero de nifios por los
grupos paramilitares y guerrilleros. En este sentido, la Comision insta a esos grupos a
poner fin al reclutamiento de nifios y a desmovilizar inmediatamente a los que participan
actualmente en ellos. La Comision esta consternada por el uso de minas antipersonal por

parte de grupos paramilitares y guerrilleros.

20. La Comision acoge con satisfaccion la firma por el Gobierno de Colombia de los dos
Protocolos Facultativos de la Convencion sobre los Derechos del Nifio relativos a la
participacion de nifios en los conflictos armados y a la venta de nifios, la prostitucion
infantil y la utilizacion de nifios en la pornografia, y se siente alentada por los avances
realizados en el Congreso para la ratificacion de los dos Protocolos Facultativos, y espera
con interés su pronta aplicacion. Asimismo acoge con satisfaccion la entrada en vigor de
la Ley N° 679/2001 contra la explotacion, la pornografia y el turismo sexual con menores.
No obstante, la Comision expresa su preocupacion por el significativo deterioro de los

derechos del nifio en Colombia e insta al Estado colombiano a adoptar medidas para
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reducir la violencia contra los nifios; la Comision recomienda la armonizacion del Codigo

del Menor con las disposiciones de la Convencion sobre los Derechos del Nifio.

21. La Comision alienta al Gobierno de Colombia a reconocer la competencia de los
comités establecidos de conformidad con los articulos 21 y 22 de la Convencion contra la
Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes y de conformidad con el
articulo 14 de la Convencion Internacional sobre la Eliminacion de todas las Formas de
Discriminacion Racial, asi como a ratificar el Protocolo Facultativo de la Convencion

sobre la eliminacion de todas las formas de discriminacion contra la mujer.

22. La Comision deplora los ataques contra las comunidades indigenas y
afrocolombianas y exhorta a todas las partes a que respeten el estatuto cultural especial de
las minorias. La Comision insta al Gobierno de Colombia a adoptar medidas de proteccion
eficaces para los dirigentes, defensores y otros miembros de esas comunidades que se
encuentran amenazados. También exhorta a todas las partes competentes a entablar el
dialogo con el fin de desarrollar politicas de prevencion y proteccion concertadas y
eficaces para los miembros de esos grupos y prohibir por ley la discriminacién racial y
otras formas de discriminacion en todas las circunstancias. Asimismo, la Comision hace
un llamamiento a las partes en el conflicto para que respeten la identidad e integridad de

€s0S grupos.

23.  La Comision estd consternada por el hecho de que la degradacion del conflicto haya
provocado un considerable aumento del nimero de desplazados internos en Colombia,
algunos de los cuales son menores de 14 anos, y por el deterioro de la situacion de la
vulnerabilidad y la inseguridad. La Comision considera que debe hacerse frente a este
problema con eficacia. Por consiguiente insta al Gobierno a poner en practica mecanismos
eficaces para hacer frente a la situacion del clima general de violencia y a las
consecuencias inmediatas del desplazamiento interno de la poblacion, y exhorta a todas las
partes en el conflicto a poner fin a todos los actos que agraven mas este preocupante
problema. Asimismo, toma nota del reconocimiento por parte del Gobierno de Colombia
de su deber de resolver la situacion de los desplazados internos y de aplicar el Sistema
Nacional de Atencion a la Poblacion Desplazada. No obstante, la Comision hace un

llamamiento al Estado de Colombia para que aplique las disposiciones y mecanismos
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creados por el Estado, tales como los previstos en la Ley N° 387, de conformidad con el

fallo de la Corte Constitucional y los Principios Rectores de los desplazamientos internos.

24. La Comision toma nota con agradecimiento de que la Corte Constitucional ha
mencionado los Principios Rectores de los desplazamientos internos en apoyo de las
medidas a favor de los desplazados internos y recomienda que el Estado de Colombia
dispense asistencia y proteccion urgente a los desplazados, en particular a las mujeres y los
nifos, y les garantice el regreso en condiciones de seguridad. A este respecto hace un
llamamiento al Gobierno de Colombia para que siga aplicando las recomendaciones del
Representante del Secretario General sobre los desplazados internos y alienta a proseguir la
cooperacion con los drganos internacionales, en especial con la Oficina del Alto
Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados y el Comité Internacional de la
Cruz Roja, asi como con las organizaciones no gubernamentales, no s6lo adoptando
medidas de proteccion, sino también de prevencion y sancionando a los causantes de los

desplazamientos internos.

25. La Comision insta al Gobierno de Colombia a proseguir sus esfuerzos para hacer
frente, basandose en el principio de la responsabilidad compartida y en el respeto de los
derechos humanos y el medio ambiente, al problema del cultivo ilicito de plantas

narcogenas y al azote del narcotrafico.

26. A este respecto, la Comision alienta al Gobierno de Colombia a intensificar las
medidas y adoptar nuevas politicas para revitalizar la economia colombiana, a promover el
acceso en pie de igualdad a la generacidn de ingresos, y a fortalecer el estado de derecho vy,

de ese modo, sentar las bases democraticas de la sociedad colombiana.

27. La Comision pide a la Alta Comisionada para los Derechos Humanos que le presente
en su proximo periodo de sesiones un informe detallado preparado por su Oficina con un
analisis de la situacion de los derechos humanos en Colombia de conformidad con el
acuerdo entre el Gobierno de Colombia y su Oficina acerca del funcionamiento de la

oficina permanente en Bogota."



